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Moliére, La Fontaine, madame de Sévigné. La maturité de ces éeri-

vains répond ou au commencement, ou anx plus belles années du régne
Lol

auquel on les rapporte; mais elle se produisait en vertu d’une force et

d'une nourriture antérieures. Une seconde générati es—disti
mterieures. Une seconde generation trés—distinete et

propre au régne méme de Louis XIV, est celle en téte de laquelle on
voit Boileau et Racine, et qui peut nommer encore Fléchier, Bourda—

loue, etc., ete.. tous écrivains oétes, neés i
; » C1€., lous ccrivains ou poétes, nés i dater de 1632, et qui

débutérent dans le monde au plus tot vers le temps du mariage du jeune

roi. Boileau et Racine avaient & peu pres terminé leur ceuvre A cette

date de 1687 : ils étaiont 1r : :
ate de 1687 ; ils étaient tout occupés de leurs fonctions d’historiogra-
- o

ohes. Heureus ‘acine allait étre tipg i
phes. Heureusement, Racine allait étre tiré de son silence de dix années
™ ’ A )

ar madame de Mainte 308s régnait plei
] i aintenon. Bossuet régnait pleinement par son génie

1[ l il 1} 176 Y o 101
au milieu de ce grand régne, et sa vieillesse commencante en devait
; «

I(]n‘..."'l(’l]l )S encore s 1 .
T e re soutenir e ells epp |« Yt LI
I r et rehausse I ld I]lajf."btt’. G etait LlOll(‘ un

admirable moment que cette fin d'éte radieuse, pour une production

nouvelle de mirs et brillants esprits. La Bruyere et Fénélon parurent
J s 4 ) 'l

et achevérent , par des orices i e <
» par des graces imprévues, la beauté d’un tablean qui se

calmait sensiblement et auquel il devenait d’autant plus difficile de rien

ajouter. L air qui circulait dans les esprits, si I'on peut ainsi dire, était
b 3 «

alors d'une merveilleuse sérénité. La chaleur modérée de tant de nobles

ceuvres , I'épuration conti i s'en était suivi
, I'épuration continue qui s en etait suivie, la constance enfin

es astres et de la saison , avaient ameng | atmospheére des esprits & un

etat tellement limpide et lumineux, que, du prochain beau livre qui
i : : e qui

sauraif naitre, pas un mot immallqu:lblemom ne serait perdu pas une
» pas

sensée ne resterait dans I'ombr
I resterait dans 'ombre . et que tout naitrait dans son vrai

jour. Conjoneture unigue ! éolaireice .
J ~onjoncture unique ! éclaircissement favorable en méme temps

au 0 o & NSop an 1 1]
Jue redoutable & toute pensée! car combien il faudra de netteté et de

Justesse dans la nouveauté et la profondeur! La Bruvére en triompha
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Vers les mémes années, ce qui devait nourrir & sa naissance et compo-
ser I'aimable génie de Fénélon était également disposé et comme pétri
de toutes parts ; mais la fortune et le caractére de La Bruyere ont quel-
que chose de plus singulier.

On ne sait rien ou presque rien de la vie de La Bruyére, et cette
obscurité ajoute, comme on I'a remarqué, a I'effet de son wuvre, et,
on peut dire, au bonheur piquant de sa destinée. S'il n'y a pas une
seule ligne de son livre unique qui, depuis le premier instant de la
publication, ne soit venue et restée en lumiére, il n'y a pas, en revanche,
un détail particulier de I'auteur qui soit bien connu. Tout le rayon du
siecle est tombé juste sur chaque page du livre, et le visage de I'homme
qui le tenait ouvert & la main s'est dérobé.

Jean de La Bruyeére était né dans un village proche Dourdan, en 1639,
disent les uns; en 1644, disent les autres, et d'Olivet le premier, qui
le fait mourir & cinquante—deux ans (1696). En adoptant cette date de
1644, La Bruyére aurait eu vingt ans quand parut Andromague ; ainsi
tous les fruits successifs de ces riches années miarirent pour lui et furent
le mets de sa jeunesse; il essuyait, sans se hater, la chaleur féconde
de ces soleils. Nul tourment , nulle envie. Que d’années d'étude ou de
loisir durant lesquelles il dut se borner a lire avec douceur et réflexion,
allant au fonds des choses et attendant! Il résulte d'une note écrite
vers 1730, par le Pére Bougerel ou par le Pére Le Long, dans des mé-

moires particuliers qui se trouvaient & la bibliothéque de I'Oratoire, que
La Bruyére a été de cette congrégation '. Cela veut—il dire qu'il y fut
simplement élevé ou qu'il y fut engagé quelque temps! Sa premiere

relation avec Bossuet se rattache peut-étre & cette circonstance. Quoi

! Hisloire manuscrite de 'Oraloire, par Adry, aux Archives du royaume.
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qu’il en soit, il venait d’acheter une charge de trésorier de France

Caen lorsque Bossuet, qu'il connaissait on ne sait d'or, I'appela pres

=1 g 1 enepi s 'hictaan h
de M. le Duc pour lui enseigner I'histoire, La Bruyére passa le reste de

ses Jours a I'hdtel de Condé a Versailles, attaché au prince en qualité

d’homme de lettres avec mille écus de pension.

D’Olivet, qui est malheureusement trop bref sur le célébre auteur

mais dont la parole a de I"autorité » nous dit en des termes excellents

]

On me I'a dépeint comme un philosophe , qui ne songeait qu’

a vivre
_» tranquille avec des amis et des livres, faisant un bon choix des uns

» et des autres; ne cherchant ni ne fuyant le plaisir; toujours disposé

a une joie modeste, et ingénieux a la faire naitre : poli dans ses ma-
nieres et sage dans ses discours; craignant toute sorte d’ambition
1

» méme celle rer de I'esprit ' Mo '
ne celle de montrer de I'esprit ' . » Le temoignage de I'acadé-

micien se trouve confirmé d'une manidre frappante par celui de Saint—
Simon, qui insiste, avec I'autorité d’un témoin non suspect d’'indulgence,
précisément sur ces mémes qualités de bon goitt et de sagesse : « Le
» public, dit-il, perdit bientdt apres (1696) un homme illustre par
» son esprit, par son style et par la connaissance des hommes; je veux
» dire La Bruyére, qui mourut & apoplexie a Versailles, aprés avoir
surpassé Théophraste, en travaillant d'aprés lui, et avoir peint les
hommes de notre temps dans ses nouveaux Caractéres, d’'une maniére
inimitable. C'était d’ailleurs un fort honnéte homme, de trés-bonne
compagnie, simple, sans rien de pédant et fort désintéressé. Je

I'avais assez connu pour le regretter, et les ouvrages que son dge et

' Fhési s oIt 5 i
Thésite presque a glisser cette parole de Ménage, moins bon juge; elle concorde

Fanks i ) .
pourtant : « Il v’y a pas longtemps que M. de La Bruyére m'a fait Phonneur de venir me

« voir, mais je ne I'ai pas vu assez de temps pour le bien connaitre. 1] m’a paru que ce

« netail pas un grand parlear. » (Menagiana, tome 111.)
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» sa santé pouvaient faire espérer de lui. » Boileau se montrait un peu
plus difficile en fait de ton et de maniéres que le duc de Saint—Simon,
quand il écrivait & Racine, 19 mai 1687 : « Maximilien ( pourquoi ce
» sobriquet de Maximilien?) m’est venu voir & Auteuil et m'a lu quel-
» que chose de son Théophraste. C'est un fort honnéte homme & qui
» il ne manquerait rien si la nature I'avait fait aussi agréable qu’il a
» envie de I'étre. Du reste, il a de D'esprit, du savoir et du mérite. »
Nous reviendrons sur ce jugement de Boileau. La Bruyére était déja a
ses yeux un homme des générations nouvelles, un de ceux en qui vo-
lontiers I'on trouve que I'envie d’avoir de 'esprit aprés nous , et autre-
ment que nous, est plus grande qu’il ne faudrait.
Ce méme Saint-Simon, qui regrettait La Bruyére, et qui avait plus
d’une fois.cansé avec lui ', nouns peint la maison de Condé et M. le
Duc en particulier, I'éléve du philosophe, en des traits qui réfléchissent
sur I'existence intérieure de celui-ci. A propos dela mort de M. le Due,
1710, il nous dit avec ce feu qui méle tout, et fait tout voir  la fois :
» Il était d'un jaune livide, I'air presque toujours furieux, mais en
» tout temps si fier, si audacieux, qu'on avait peine & saccoutumer a
lui. Il avait de I'esprit, de la lecture, des restes d'une excellente
éducation (je e erois bien), de la politesse, et des grices méme quand
il voulait, mais il voulait trés-rarement... Sa férocité était extréme,
et se montrait en tout. C’était une meute toujours en l'air, qui fai-

sait fuir devant elle, et dont ses amis n'étaient jamais en siireté,

' Une pensée inévitable nait de ce rapprochement : quand La Bruyére et le duc de
Saint-Simon caunsaient ensemble a Versailles dans I'embrasure d'une croisée, lequel des
deux était le peintre de son siécle? lls I'étaient, certes, tous les deux, mais I'un, le peintre
alors avoué, et dont les portraits aujourd’hui sont devenus un peu voilés et mystérieux ;
I'autre, le peintre inconnu alors et clandestin, et dont les portraits aujourd’hui manifestes

trahissent leurs originaux a nu.
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» tantot par des insultes extrémes, tantdt par des plaisanteries cruelles
» en face, ete. » A I'année 1697, il raconte comment, tenant les Etats
de Bourgogne a Dijon  la place de M. le Prince son pére , M. le Due
y donna un grand exemple de 'amitié¢ des princes et une honne lecon
a ceux qui la recherchent. Ayant un soir, en effet, poussé Santeuil de
vin de Champagne , il trouva plaisant de verser sa tabatiere de tabac
d'Espagne dans un grand verre de vin et le lui offrit a boire ; le pauvre
Théodas si naif, si ingénu . si bon convive et plein de verve et de bons
mots, mourut dans d’affreux vomissements *. Tel était le petit—fils
du grand Condé et I'éléve de La Bruyere. Déja le poéte Sarrasin était
mort autrefois sous le biton d’'un Conti dont il était secrétaire. A la
maniére énergique dont Saint-Simon nous parle de cette race des Condés,
on voit comment par degrés en elle le héros en viendra a n’'étre plus
que quelque chose tenant du chasseur ou du sanglier. Du temps de La
Bruyére, I'esprit y conservait une grande part ; car, comme dit encore
Saint-Simon de Santeuil, « M. le Prince I'avait presque toujours i
» Chantilly quand il y allait ; M. le Duc le mettait de toutes ses parties ;
» c'était de toute la maison de Condé & qui I'aimait le mieusx, et des

» assauts continuels avee lui de pieces d’esprit en prose et en vers , et

' Au tome second des (Fuvres choisies de La Monnoie (page 296), on lit un récit
détaillé de ceite mort de Santeuil par La Monnoie , témoin presque oculaire; rien n'y vient
ouvertement a I'appui du dire de Saint-Simon : Santeuil $'était levé le 4 aoiit , encore gai
el bien portant; il ne fut pris de ses atroces douleurs d’entrailles que sur les onze heures
du matin; il expira dans la nuit, vers une heure ef demie. La Monnoie, qui devait diner
avec iui ce jour-la, le vint voir dans aprés-midi et le trouva moribond ; il causa méme
du malade avec M. le Duc, qui témoigna s'y intéresser beaucoup. Aprés cela, les symp-
tomes extraordinaires rapportés par La Monnoie, et les réponses peu neltes des médecins,
aussi bien que le traitement employé , saccorderaient assez avec le récit de Saint-Simon ;
on concoit que fa chose ait été étouffée le plus possible. On se demande seulement si les
effets de la tabatiere avalée au souper de la veille ont bien pu retarder jusqu’au lendemain

onze heures du matin; ¢'est un cas de médecine légale que je laisse aux experts.
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« de toutes sortes d’amusements, de badinages et de plaisanteries. »
La Bruyére dut tirer un fruit inappréciable, comme observateur, d'étre
initié de prés a cette famille si remarquable alors par ce mélange d’heu-
reux dons, d’urbanité brillante, de férocité et de débauche '. Toutes
ses remarques sur les %éros et les enfants des Dieux naissent dela;ily
atoujours dissimulé I'amertume : « Les enfants des Dieux , pour ainsi
» dire, se tirent des régles de la nature et en sont comme ['exception.
» lls n’attendent presque rien du temps et des années. Le mérite chez
» eux devance I'age. Ils naissent instruits, et ils sont plus tot des
» hommes parfaits que le commun des hommes ne sort de I'enfance. »
Au chapitre des Grands, il s'est échappé a dire ce qu'il avait dd penser
si souvent : « L'avantage des Grands sur lesautres hommes est immense
» parun endroit : je leur céde leur bonne chére, leurs riches ameuble-
ments, leurs chiens, leurs chevaux, leurs singes, leurs nains,

» leurs fous et leurs flatteurs ; mais je leur envie le bonheur d’avoira

» leur service des gens qui les égalent par le ceeur et par I'esprit, et

) qui les passent quelquefois. » Les réflexions inévitables que le scan-

dale des meeurs princiéres lui inspirait, n’étaient pas perdues, on peut
le croire, et ressortaient moyennant détour : « Il y a des miseres sur
» la terre qui saisissent le ceeur : il manque & quelques-uns jusqu aux

» aliments ; ils redoutent I'hiver; ils appréhendent de vivre. L'on

| La Bruyére descendait d’un ancien ligueur, trés-fameux dans les Mémoires du temps, et
qui joua a i’aris un des grands roles municipaux dans cette faction .anli-bm-]rbo‘nicnne; il
est piquant que le petit-fils, précepteur d'un Bourbon, ait pu étudier de si prés la race.
Notre moraliste dut songer, en souriant, 2 cet aienl qu'il ne nomme pas, un peu plus
qu'au Geoffroi de La Bruyere des Croisades dont il plaisante. Voir dans la Satyre Ménippée
de Le Duchat les nombreux passages ot il est question de ces La Bruyéere, pére et fils (car
ils étaient deux), notamment an tome second, pages 67 et 339. Je me trompe fort, ou de

tels souvenirs domestiques furent un fait capital dans l'expérience secrete et la maturité

du penseur.
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mange ailleurs des fruits précoces ; I'on force la terre et les saisons

pour fournir & sa délicatesse. De simples bourgeois, seulement &

cause qu'ils étaient riches, ont eu 'audace d’avaler en un seul

morceau la nourriture de cent familles. Tienne qui pourra contre
» de si grandes extrémités, je me jette et me réfugie dans la médio—
» crité. » Les simples bourgeois viennent 12 bien a propos pour endosser
le reproche ; mais je ne répondrais pas que la pensée ne fit écrite un
soir en rentrant d'un de ces soupers de demi-dieux, ou M. le Duec
poussait de Champagne Santeuil.

La Bruyere, qui aimait la lecture des anciens, eut un jour l'idée de
traduire Théophraste, et il pensa & glisser & la suite et a la faveur de sa
traduction quelques—unes de ses propres réflexions sur les meeurs mo-
dernes. Cette traduction de Théophraste n’était-elle pour lui qu'un
prétexte, ou fut-elle vraiment l'occasion déterminante et le premier
dessein principal? On pencherait plutdt pour cette supposition moindre,
en vovant la forme de I'édition dans_laquelle parurent d’abord les
Caractéres , et combien Théophraste y occupe une grande place. La
Bruyere était trés—pénétré de cette idée, par laquelle il ouvre son
premier chapitre, que fout est dit et que ’on vient trop tard apres plus
de sept mille ans quil y a des hommes, et qui pensent. Il se déclare de
'avis que nous avons vu de nos jours partagé par Courier, lire et relire
sans cesse les anciens, les traduire si 'on peut, et les imiter quelque-
fois - « On ne saurait en écrivant rencontrer le parfait, et, s'il se peut,
» surpasser les anciens que par leur imitation. » Aux anciens, La

¢ it ; *entre les modernes comme ayant enlevé a
Bruyere ajoute les habiles d’entre les modernes ayi

ifs illeur ) s be: Vest dans cette
leurs successeurs tardifs le meilleur et le plus beau. Cest ds

disposition qu'il commence a glaner. et chaque épi, chaque grain qu il

it di i oe dev: 5. L see du difficile , du mir et
croit digne, il le range devant nous. La pensée du diff
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du parfait 'occupe visiblement, et atteste avee gravité, dans chacune
de ses paroles, I'heure solennelle du siecle oi1 il éerit. Ce n'était plus
Pheure des coups d'essai. Presque tous ceux qui avaient porté les
grands coups vivaient. Molidre était mort : longtemps apres, Pascal ,
La Rochefoucauld avaient disparu ; mais tous les autres restaient la
rangés. Quels noms! quel anditoire auguste , consommé, déja un peu
sombre de front, et un peu silencieux! Dans son discours & I'Académie,
La Bruyere lui-méme les a énumérés en face; il les avait passés en
revue dans ses veilles bien des fois auparavant. Et ces Grands, ra-
pides connaisseurs de 'esprit! et Chantilly, éeueil des mamais ouvrages !
et ce roi, retiré dans son balustre, qui les domine tous! quels juges.
pour qui, sur la fin du grand tournoi, s’en vient aussi demander la
gloire! La Bruyére a tout prévu, et il ose. 1l sait la mesure qu’il
faut tenir et le point o il faut frapper. Modeste et sir, il s’avance ;
pas un effort en vain, pas un mot de perdu! du premier coup, sa
place, quine le céde & aucune autre, est gagnée. Ceux qui, par une
certaine disposition trop rare de I'esprit et du ceeur . sont en dtat .
comme: il dit, de se livrer au plaisir gue donne la perfection d'un ouvrage,
ceux—la éprouvent une émotion, d’eux seuls concevable, en ouvrant
la petite édition in—12, d'un seul volume, année 1688, de trois cent
soixante pages en fort gros caractéres, desquels Théophraste, avee le
discours préliminaire, occupe cent quarante-neuf, et en songeant
que, sauf les perfectionnements réels et nombreux que recurent les
éditions suivantes, tout La Bruyére était déja 1a.

Plus tard, & partir de la troisieme édition, La Bruyere ajouta
successivement et beaueoup & chacun de ses seize chapitres. Des pensées
qu’il avait peut-étre gardées en portefeuille dans sa premiére circons-

pection, des ridicules que son livre méme fit lever devant lui, des
b
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originaux qui d’eux—mémes se liveérent, enrichirent et accomplirent
de mille facons le chef—d ceuvre. La premiére édition renferme surtout
mcomparablement moins de portraits que les suivantes. L'excitation
et l'irritation de la publicité les firent naitre sous la plume de 'auteur,
(ui avait principalement songé d’abord & des réflexions et remarques
morales, s'appuyant méme a ce sujet du titre de Proverbes donné au

livre de S; s Caract? i ié '
> Salomon. Les Caractéres ont singulierement gagné aux addi-

tions; mais on voit mieux quel fut le dessein naturel, I'origine simple

du livre, et, si jose dire, son accident heureux, dans cette premiére
et plus courte forme.

En le faisant naitre en 1644, La Bruyere avait quarante-trois ans
en 87. Ses habitudes étaient prises, sa vie réglée; il n'y changea
rien. La gloire soudaine qui lui vint ne I'éblouit pas; il y avait songé
de longue main, I'avait retournée en tout sens, et savait fort bien
qu’il aurait pu ne point Pavoir et ne pas valoir moins pour cela. Il
avait dit dés sa premiére édition : « Combien d’hommes admirables
» et qui avaient de trés—beaux génies sont morts sans qu'on en ait
» parlé! Combien vivent encore dont on ne parle point et dont on
» ne parlera jamais! » Loué, attaqué, recherché, il se trouva seule-
ment peut—étre un peu moins heureux aprés qu'avant son suceds, e
regretta sans doute & certains jours d'avoir livré au public- une si
grand part de son secret. Les imitateurs qui lui survinrent de tous
cotés, les abbés de Villiers, les abbés de Bellegarde (en attendant les
Brillon, les Alléaume et autres, qu'il ne connut pas et que les Hollan-
dais ne surent jamais bien distinguer de lui ' ), ces auteur

S nés copistes,

' On lit da Mémoires de Trévoux ( il 1701), 3

4 nsles Mémoires de Trévoux (mars et avril 1701 )» & propos des Sentimenis

critiques sur les Caracteres de M. de La Bruyere (1701) : « Depuis que les Caraciéres
& i " 1 [y ¥ . { : il : ¥
» de M. de La Bruy®re ont été donnés an public, outre lés traductions en diverses langues
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qui s'aftachent & tout suceds comme les mouches aux mets délicats,
ces Trublets dalors, durent par moments lui causer de 'impatience :
on a cru que son conseil & un auteur #é copiste ( chap. des Ouvrages
de Uesprit), qui ne se trouvait pas dans les premiéres éditions, s’adres-
sait & cet honnéte abbé de Villiers. Re¢u & I'Académie le 15 juin 1693,
époque on il y avait déja eu en France sept éditions des Caractéres,
La Bruyére mourut subitement d'apoplexie en 1696 et disparut ainsi
en pleine gloire, avant que les biographes et commentateurs eussent
avisé encore 4 I'approcher, a le saisir dans sa condition modeste et a
noter ses réponses . On lit dans la note manuscrite de la bibliotheque
de 'Oratoire, citée par Adry, « que madame la marquise de Bellefo-
» riere, de qui il était fort I'ami, pourrait donner quelques mémoires
» sur sa vie et sur son caractére. » Cette madame de Belleforiére n'a
rien dit et n’a probablement pas été interrogée. Vieille en 1729, date
de la note manuscrite, était-elle une de ces personnes dont La Bruyére,
au chapitre du Ceur, devait avoir 1'idée présente quand il disait :
» 1l y a quelquefois dans le cours de la vie de si chers plaisirs et de
si tendres engagements que I'on nous défend, qu'il est naturel de
desirer du moins qu’ils fussent permis : de si grands charmes ne
s et les dix éditions quion en a faites en douze ans, il a parn plus de trenle volumes a
peu prés dans ce style ; Ourrage dans le goit des Caractéres ; Théophraste moderne,
on mouveaux Caracteres de meeurs; Suite des Caractéres de Théophraste et des

Meurs de ce sizcle ; les différents Caracteres des femmes du siecle ; Caracteres tires
s de 1'Ecriture sainte, et appliqués anx meurs du siecle; Caracteres naturels des
y Hommes en forme de dialogue ; Portraits sérieux et critiques; Caracieres des Vertus

et des Vices. Enfin tout le pays des Lettres a été inondé de Caracteres...»

! 11 parait qu'une premitre fois, en 1691, et sans le solliciter, La Bruydre avait obtenu
sept voix pour '’Académie par le bon office de Bussy, dont aussi la chatouillense prudence,
il est permis de le croire, prenait les devanis et se mettait en mesure avee lauteur des
Caracteres. On a le mot de remerciement que lui adressa La Bruyere (Nouvelles Letires

de Bussy-Rabutin, t. VII). C'est méme la seule lettre qu'on ait de lui, avec un autre petit

billet agréablement grondenr & Santeuil, imprimé sans aucun soin dans le Santoliana.
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» peuvent étre
» vertu. » Etait-elle celle-la méme qui lui faisait penser ce mot d’une

délicatesse qui va a la grandeur? « L'on peut étre touché de certaines
» beautés si parfaites et d’'un merite si éclatant, que 'on se borne a
» les voir et & leur parler’. »

Il'y a moyen, avee un peu de complaisance, de reconstruire et de
réver plus d'une sorte de vie cachée pour La Bruyére, d'aprés quel-
ques-unes de ses pensées qui recélent toute une destinée et, comme

il semble, tout un roman enseveli. A la maniere dont il parle de

amitié, de ce goit quelle a et auguel ne pewvent atteindre ceux qui

sont nés médiocres, on croirait qu’il a renoncé pour elle a I'amour : e

; et,
a la facon dont il pose certaines (uestions ravissantes . on jurerait
qu'il a eu assez I'expérience d'un grand amour pour devoir négliger
I'amitié. Cette diversité de pensees accomplies, desquelles on pourrait
tirer tour & tour plusicurs manieres d'existence charmantes ou pro-
fondes, et qu'une seule personne n'a pu directement former de sa
seule et propre expérience, s'explique d’un mot - Moliére, sans étre
Alceste, ni Philinte, ni Orgon, ni Argan, est successivement tout cela :
La Bruyere, dans le cercle du moraliste, a ce don assez pareil, d’étre
successivement chaque ceeur ; il est du petit nombre de ces hommes
qui ont tout su.

Moliére , a I'étudier de pres, ne fait pas ce qu'il préche. 1l repre-
sente les inconvénients , les passions, les ridicules, et dans sa vie il v
tombe ; La Bruyére jamais. Les petites inconséquences du Tartufe, il
les a saisies, et son Onuphre est irréprochable * : de méme pour sa

Ceite dame a pu étre Marie-Renée de Belleforitre, fille du Grand-Veneur de France
vu encore Justine-Hélene de Hénin, fille du seigneur de Querevain, mariée a Jean-Maximi-
lien-Ferdinand, seigneur de Belleforiére (Voir Moréri). Finclinerais pour la premiere

s

* La Motte a dit : « Dans son tablean de UHypocrite , La Bruytre commence toujours

» par elfacer un trait du Tartufe, et ensuite il en recoucke un tout contraire »

Sirpasses que par celui de savoir y renoncer par
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conduite, il pense & tout et se conforme a ses maximes, & son expé—
rience. Moliere est poéte, entrainé, irrégulier, mélange de naiveté et
de feu, et plus grand, plus aimable peut-étre par ses contradictions
mémes; La Bruyére est sage. Il ne se mariera jamais : « Un homme
» libre, avait-il observé, et qui n’a point de femme, s'il a quelque
» esprit, peut s'élever au dessus de sa fortune, se méler dans le
» monde et aller de pair avec les plus honnétes gens. Cela est moins

facile & celui qui est engagé; il semble que le mariage met tout le
» monde dans son ordre. » Ceux a qui ce calcul de célibat déplairait
pour La Bruyére, peuvent supposer qu'il aima en lien impossible et
qu’'il resta fidele & un souvenir dans le renoncement.

On a remarqué souvent combien la beauté humaine de son ceeur
se déclare énergiquement & travers la science inexorable de son esprit :
» I faut des saisies de terre, des enlévements de meubles, des prisons
» et des supplices, je 'avoue; mais . justice, lois et besoins & part,
» ce m'est une chose toujours nouvelle de contempler avee quelle
» férocité les hommes traitent les autres hommes. » Que de réformes,
poursuivies depuis lors et non encore menées a fin, contient cette
parole! le cceur d'un Fénelon y palpite sous un accent plus contenu.
La Bruyére s'étonne, comme d’'une chose toujours nouvelle, de ce que
madame de Sévigné trouvait tout simple , ou seulement un peu drole:
le XVIII® siecle, qui s'étonnera de tant de choses, s'avance. Je ne
fais que rappeler la page sublime sur les paysans : « Certains animaux
» farouches, etc. (chap. de I’ Homme). » On s'est accordé a reconnaitre
La Bruyére dans le portrait du philosophe qui, assis dans son cabinet
et toujours accessible malgré ses études profondes, vous dit d'entrer,
et que vous lui apportez quelque chose de plus précieux que l'or et

Iargent, si ¢’est une occasion de vous obliger.




X1y NOTICE

Il était religieux, et d'un spiritualisme fermement raisonné, comme
en fait foi son chapitre des Esprits forts, qui, venu le dernier, répond
tout ensemble & une beauté secréte de composition, & une précaution
ménagée d’avance contre des attaques qui n'ont pas manqué, et i
une conviction profonde. La dialectique de ce chapitre est forte et
sincére; mais I'auteur en avait besoin pour racheter plus d'un mot
qui dénote le philosophe aisément dégagé du temps ot il vit, pour
appuyer surtout et couvrir ses attaques contre la fausse dévotion alors

i ’ S i
regnante. LaBruyére a fait plus que de montrer au doigt le cour—

tisan ui autrefois portait ses ‘ :
» qui autrefois portait ses cheveux , en perruque désormais ,

I'habit serré et le bas uni, parce qu’il est dévot; il a fait plus que de
dénoncer a 'avance les représailles impies de la Régence, par le trait
ineffaable : Un dévot est celui qui sous un roi athée serait athée; il a
adressé 4 Louis XIV méme c il dir A pei ilé ’
meéme ce conseil direet, & peine voilé en éloge :

Cest une chose délicate & un prince religieux de réformer la cour
et la rendre pieuse ; instruit jusques ot le courtisan veut lui plaire
et aux dépens de quoi il ferait sa fortune, il le ménage avec pru-
dence ; il tolere, il dissimule, de peur de le jeter dans I'hypocrisie
ou le sacrilége, il attend plus de Dieu et du temps que de son zéle
et de son industrie. »
Malgré ses dialogues sur le' quiétisme, malgré quelques mots qu’on
regrette de live sur la révocation de I'édit de Nantes, et quelque endroit
favorable a la magie, je serais tenté plutot de soupconner La Bruyére
de liberté d'esprit que du contraire. Né chrétien et francais, il se
trouva plus d'une fois, comme il dit, contraint dans la safire ; car, sl
”' 'N(rus respectons trop la pensée de chacun pour changer le sens du jugement porté sur la
piété de La Bruyere par I'écrivain supérieur auquel nous devons ceitenotice. Toutef

; 0is, nous

sommes cony ] g ‘e par ¢ ere étai
nvaincus pour notre part que La Bruyére était plus que spiritualiste. Ses  dialogues
sur le quidtis remarquables s i A
€ quictisme, remarquables sous tous les rapports, sontbien 'euvre d’un homme religieux

dans toute la valeur e I’ ( i
aus toute la valeur du mot, de 'homme placé prés du Dauphin par Bossuet et quia ddi tout naiu-
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songeait surtout a Boileau en parlant ainsi, il devait par contre—coup
songer un peu & lui-méme, et & ces grands syets qui lui étaient dé-
fendus. 11 les sonde d'un mot, mais il faut qu’aussitot il s'en retire.
Il est de ces esprits qui auraient eu peu  faire (s'ils ne I'ont pas fait)
pour sortir sans effort et sans étonnement de toutes les eirconstances
accidentelles qui restreignent la vue. C'est bien moins d'aprés tel ou
tel mot détaché, que d’aprés I'habitude entitre de son jugement, qu'il
se laisse voir ainsi.

On doit lire sur La Bruyére trois morceaux essentiels, dont ce que
je dis iei n’a nullement la prétention de dispenser. Le premier morceau
en date est celui de I'abbé d'Olivet dans son listoire de I’ Académie.
On y voit trace d'une maniére de juger littérairement L'illustre auteur,
qui devait étre partagée de plus d'un esprit classique & la fin du xyn®
et au commencement dii xvir® siécle : ¢'est le développement et, selon
moi, I'éclaircissement du mot un peu obscur de Boileau & Racine.
D'Olivet trouve & La Bruyere trop d’art, trop d’esprit, quelque abus
de métaphores : « Quant au style précisément, M. de La Bruyére ne
» doit pas étre lu sans défiance, parce qu'il a donné, mais pourtant
» avec une modération qui, de nos jours, tiendrait lien de mérite, dans
» ce style affecté, guindé, entortillé, etc. » Nicole, dont La Bruyére

a paru dire dans un endroit gu'il ne pensait pas assez devait' frouvern

en revanche, que le nouvean moraliste pensait trop, et se piquait trop

vivement de raffiner la tiche. Nous reviendrons sur cela tout a I'heure.

vellement prendre parta la lutte du grand prélat contreles erreurs de Fénélon, Nous regretions
vivemeni quela différence profonde des matiéres entre les Dialogues et les Caraciéres aient
fait perdre au public Ihabitude de lés voir réunis dans le méme volume (G. O.)

i Toutes les anciennes clefs nomment en effet Nicole comme étant celui que désigne ce
trait : (Des onvrages de UEsprit) : Deux éerivains dans leurs ouvrages, etc., etc.; mais
il fant convenir qu'il se rapporterait heaucoup mieux a Balzac. — Jai discuté ce point

aillears. (Pori-Royal, tome I, page 390).




